BOKU

UNIVERSITY

Antrag auf Riickerstattung des Studienbeitrages
Application for reimbursement of tuition fees

Matrikelnummer:
Matriculation number:

Familien- und Vorname(n)
Surname and first name(s)

Strafde, Hausnummer, Stiege, Stock, Tiir
Street, house number, stair, storey, door

Postleitzahl, Ort
Postcode, town/city

Telefonnummer: E-Mail:
Phone: E-mail:

Ich ersuche um Riickerstattung des bereits eingezahlten Studienbeitrages in der Hohe von € 363,36 /
€ 726,72 fiir das ....covevrrernnsrrneenn, -Semester 20......... Y .

I request the reimbursement of my tuition fees amounting to €363.36 / €726.72 for the ... semester 20....../

............ , which have been paid in advance,

O daich mein Studium vor Ende der Zulassungsfrist abgemeldet bzw. beendet habe. 1)
because I have unregistered from or ended my course of study before the end of the enrolment period. 9

a da ich Studien oder Praxiszeiten im Rahmen von Mobilititsprogrammen im Ausland
absolvieren werde.

because [ will be studying or completing practical hours abroad as part of an international mobility
programme.

(| daich fiir dieses Semester beurlaubt bin.
because I am taking a leave of absence this semester.

a da ich einen der geméfs § 92 Abs. 1 Ziffern 4 bis 6 festgelegten Erlasstatbestinde erfiille
(Schwangerschaft, Krankheit, Betreuung von Kindern, Betreuung/Pflege einer/eines
Angehorigen, Behinderung von mehr als 50%).

because I meet one of the identified exemptions pursuant to § 92 Paragraph 1 Clauses 4 to 6 (pregnancy,
illness, care of children, care/nursing of a dependent, a disability of greater than 50%).

IBAN: rer s ——
IBAN:

BIC-NI: e
BICno.:

Bitte wenden!
Please turn over!



Datum Unterschrift
Date Signature

Es diirfen weder an der Universitit fiir Bodenkultur noch an einer anderen Universitit in Osterreich weitere

offene Studien bestehen.
The undersigned is not permitted to undertake another open course of study at the University of Natural Resources and Life Sciences or at
any other university in Austria.

Achtung! Dieser Antrag muss fiir das Wintersemester spétestens bis zum nachstfolgenden 31.
Mirz und fiir das Sommersemester bis zum nichstfolgenden 30. September in den

Studienservices eingereicht werden.
Please note: This application must be submitted to Student Services no later than 31 March following the winter
semester or 30 September following the summer semester for which a reimbursement of fees is sought.
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